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Titche Jiud qc
vinen rac
und ipi
Sigeunern
Earmen §

Bigeunerlied.

Garnen. Was ift des Jigeunevs Hochite Lujt?
Wenn heimatliche Tone Elina
Grinnerung mit leifen Schmingen
Gin iR’ Gefiithl wedt in der Brujt
Hovt Jbr der Tambouvinen Kiang ?
Das MNaujchen der Guitavve Saiten,
Wie lujtig jie den Tang begleiten,
Dazu tént Sigeunevgejang !

Carmen, Svasquita, Hlevcedes. Tvalala, Tvalala!
Wiihrend bes Nefraind tanzen die Bigewnevinmen : mit dent nadsit
folgenden Gejang Cavinen’s hiorvt der Tangy auf
Earmen. Wie leucdhten auf der Haut fo braun

Die Jinge und dad Goldgejchmeide!

y

Die N
Wie hervlich ijt im bunten Kleide
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en Aeth ber
Bie qliihen Auy 1
Ahm wid ums H mavnt.
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ouniqa. Heraus
wag habt 3

Lillas [verlegen] Daf e8 jdhon fpdt ift und Shr mift,
10, oev Hevr Corvvegidor ijt nicht gqut auf mid ju
Iprechen — meshalb, weil i) nich

ouniqa. Aber id) meig 8, weil Gure Schanfe D
Shlupfwintel aller Sdmuggler der LProving ijt.

er

Lillas. O ! Mein Lieutenant!

Suniga. Wenn Jhr und alfo die Thive mweifet, dHann
geben wir auf eime Stunde ind Theater. [Bu Frasquita,
Weercedes und Carmen.] Und  Jbv mwerdet ung begleiten.

Lillasd Vaftia gibt den Middhen

Beidjen, e nicht 3u thun.

Srasquita, ercedes. Nein, nein, das ift nicdt moglich !
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ouniga. Aber Cavmen
audjdylagen — oder Jollt

mein Anerbieten doch nicht
fiec noch bofe fein ?

D
.

Wihrend ber Beit, ald Buniga mit Carnien ipricht, vevjudien b

Lfficiere die anbderen beiben Mddchen au betegen. ]

Carmen. Jh? und bofe auf Cudh? Mnd wedhalo ?
duniga. O, bdann habt Jbv miv versichen, daf idh bie
Wrjache Curver BVerhaftung mar.

Earmen [al3 ob fie jich nicht erimmerte].

3t verhaftet? — Jm Gefangnis 2
AUNIAA [befinnt fich]. S Jo — [fr feid dem Sergeart
entwtjch)t — ober befjer — cv [ief Gud) entwijdhen !

Carmen [bifter]. Und deShalb Habt Jhr den armen
Burjchen degradivt und eingejperyt !

Suniga. Jawohl! [Galant] Man durfte dod) nicht A=
geben, eine jo fleine zavte

Hand fonnte tm Stande
fein, einen Sopldaten nieberaumerfen,

Earmen [(apt bie Caftagnetten exjchallen].
\ ]

U, wave er mwieber frei!
suniqa [ipsttiich. Jun, ich fann Gud ju Guvem Trojte
lagen, dag man ihn heute jeiner Haft entlajjen Hat.
[Carmen gibt ihrer Freude Ausdruc : ttdeffen Lirm auf ber Strafie.
EHor [von Aufen.) Ein Hoch dem Torern!
63 [eb’ G3camillo !
OUNIqA  [eilt gum Fenjter — mit ihm Morales, Fradquita, Mer-
ceded . A m]. €8 ijt Cleamillp, der tapferfte Sticr
fecpfer Andalujiens! Man Degleitet thn mit Fadeln
nad) Hauje. Sie Fommen BHieher [(Bum Wirth] Heda,
Uillas  Pajtia, Wein ber, miv wollen ihm sutvinfen.
Lillas [ingitticy]. Abev beventt doch, e8 ift fdhon fpit! ;
Suniga. Thut, wie i) Gudy befohlen.
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Borige Eacamillp. — Manner tn jetnem
Gerol qe.
Ehor. Ein Hodh dem Torern!
&8 [eb’ G3camillp!
r'ill‘»ii @ [eilt demt eintretenden Gacamillo mit mu Bedjer entgegen
Aui bas l':.whl oed tapfern Cscamillo
Hile [vufen]. G lebe Hoch!

)

Escamillo. hmtf.‘ Jhr Hevven, Dant!

i

Couplef.
Escamillo. Guren Toajt fann id) wohl ermivern,
Mit Cud), Nhv \“wl"'n‘n, find wirv ja nal’ vermant,
lnd der Tovero veicht feinen Briivern,
Gilt er mwie jie jum Kampf, froh die $Hand.
Saht Jhv wohl fhon am heil'gen Fejte
Den weiten Civeus von Menjchen voll ?
Big hoch hinauf jiten die Gidjte,

Yavmen und jdrei'n — ein Getofe ift €3 wie toll
”um‘ha‘r ;"1“1'[ und bange jcdjweiget,

Weandher blidt hinab mit wilber Wuth,

'3 ijt Ber Zag, wo jid) der Tapjere jeiget
Und evprobt den wabhren Muih,

D'rum vajdh vovan, mit Muth vovan! Adh!
Muf in den Kampf, Tovero!

Stoly in der Brujt

Siegesbemupt.

Wenn aud) Mmlmn ddu'n, fei wobl bedacht,
Oafy ein Aug’ Did) bemwacht

Und jiie Yiebe [(acht.

!

. A LLe [wiederfholen].

. [Earmen Tnlt Ezcamillo’s Glos.)
, Escamillo. Ploslich mwie im Sauberfreife
Gin bang’ Entjepen fid) in den Jiigen malt,
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jtiivat vov, treibt in bi

LE nciere

Y o & P 1 10 10 Ny A
Villas. Juuan, metne: yyevren,

ouniga. Bum Teufel mit Gudh, wir geben ja j

Bie Dfficiere jhicten

Escamillo. Sagt miv Guven Namen, Holbe Schone,
vantit i) ihn verfiinbe betm ndchjten Siege !

Garmen. Cavmen nennt man mich !

Escamillo. Cavmen! Nun denn, wenn i) mich evfithnte.
Gud) zu lieben und 3 verlangen, dafp Jhr  mid
wieder liebtet — wad wiivdet Vhr jagen?

Garmen [jdguippij]. S wiitde fagen, vajy beim Warten
nichts u verlieren it.

Escamillo. Gi! . . . Dann will ich warten und Hofien !

Garmen. Dad fann i) Cuch nicht verbieten!

SUNIAR [nihert fich Carmen, feife]. Da Jhv nidht mitbommt,
holbes Kind, jo mufy i) wiederfommen. — CErmartet
mid) in einer Stinbe.

Carnen [vrofiend). Wag: dad nidyt!
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auniqa

Jaun,

Escam

Ay
Jlle

5. Scene
men, jrasquita, Nler , Nillas Pajtia
Stasquita [u Qillas
el hatte Dl '\:..-'
Cillas [heir P

Gibraltar gefonmen
fort, alle wmfere Yeute find
oic YWBaqren, Dbdie jie mitqe
jchafen !

Earmen. Dancatro und JHenien

bifnet  Dann

— Dancairp

—1— —cene

-

Caormen, {radquita Wervcedbed Dancatro,

Hemendabdo.

Buinfeit.

Dancairo. Jh Hab’ ein Gejchift vorzujdhlagen.
Srasquita, Wercedes. Ji's aud)y mwas Gutes? Saget
mir.
ancaivo. LWunderbar und witd und mwad tvagen, jedod)
oabet fein mifjet Jhr!
Stasquita. l
Qlercedes.
darmen.

D

Wie? Wix? Sm Cwmjt? Dabei jein

| mitjjen mir ?
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(Srund !

Ea

Fhnien.
Die vier 2

mwill
ren.

Cee

‘\L‘h
ino

es ehulich

So jprich! Was
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Dancairo. L 3a, 3br, im Gnft. dabei fein miiiet
Remendavo. | Ahr.
Oenn wir aeftefen e3 in Demuth ellt,
A ind dafiiv vi imach allein,
Mo e8 jich dreh fevel
Spibbitbere
Und Iy
Hat man gemwonnen viel
At o ein Weib mit pem Spiel
Wo das feblt,
Der Mann fich nuv qualt
lnd bringt ni on der Hand,
3u Stanb.
Giejteht €3 ein,
(3 muf jo fein!
Stasquita, WMevcedes, Carmen. Wir jebhen i,
68 mag fo fein!
Alle FUnf fwie oben
Dancairo. Nun abgemadit? N jeid dabei ?
Srasquita, NMevcedes. Nun denn, es fei!
Dancairo. Dod) alljogleidh!
Garmen. Ad), nur ein IWort,
Wenn Jhv beide jo wollt, geht fort.
o) wimjd)’ CGuch) viel Gk auf die Neife
Doch i) bleib® da, gqeht obhne mich!
Dancaivo, Remendado. Ach, dad it feltiam, yicherlich.
Dajt Du bedacht? Auf dieje Weife,
Cavnten, Du laffelt ung im Stidy!
Dancairo. Dod) den Suumd jog’ wng, Gavmen, o fprich!
Srasquita, Wercedes, Dancairo, Remendado. Den

eingejtehen!
ijt’s 2
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Carmen. Warum id) nidht mit Cuch will geh'n?
Die vier Anderen. Nun denn?
Garmen. Weil i) innig liebe!
Die vier “llmhll (lacgend]. Ach, Dasd ijt gut!
Iie? Du liebjt ¢
Earmen. Ja, i::r= liebe !
Dancairo. Giely’. l~.11mu1 wer da ernjthaft Bliebe !
Enrmen. Bin perliebt mit rajender Glut
Dancaivo, Remendado [mit Jronie]. '8 ift munderbar, idy
mup gejtehen,

'g 1t Wmf[tq wenn jo Carnten Jpricht;

Und ift ja ofterd jchon gefchehen

Daf Du vevaejjen Liebe mwie Pilidht!
Carmen. Jhv Freunde! Ehelich will ich’8 jagen,

o) geh’ mit Cudy Deui’ Abend ni

Shr mitgt davobh Gudh n

Do) ber Yied jel’qe

DANCAIro.

hentendado
Auf Deine Freunde nimm Beda

Die vier Andeven, ‘T fomm’ mit

"‘J

Savmen, in diejer
MNacht.
Auf Dich) mwiv 2ihlen,
Dt varfjt nicht fehlen,
18iv jagen’s frei.
kEn;-uun. O et e8 wohl und jtimm’ Cuch vdllig Dei. —

Alle Fiing

dancairo. Senug! Nun befehle ich Div, mitjugeh’n. -
Carmen. Wnd Du meinft, vai id gehorchen werde ?
F.\(Hlk'dil’lﬁ witthendl. Sarvmen!

Gavnien [iope ruhigl. Was eiter 2

~ U
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Remendado doifchen Beidbe]. Lancawo ! I
l‘l‘ii\ff !

Garmen [nady einer Heinen Sntichlpiienfeit]. Ot

hole wh Gucdy ein.

e e I
5B L Liahe:

Giejan

" SAT= “ \
0 $0)e'S, wabreno oeyjen ¥

Earmen,

e ~
horce 0]

3 Dle [von 9

Tieh.

$e, Hollah!
Dalt! 2Ger da?

-

Mann von Alcala!
Mo willit bhinaus Du da?
Neann pon Alcala?
Weeinem Feind entqeqen,
Mit dem blanfen Degen
In ben Etaub ihn legen

34’6 o in der That?

Dann pajjict, Soldat!
Wo's die Ehre qilt
2Wo cin holoed Frauenbild,

Sind wir Alle da,
A8iy von Wlcala!
Garmen [freudig ausrufend). Cv ijt's — Gr {jt’s!
frasquita, Merceded, Dancaivo, Remendabo fHaben bie Fenjter
[dben gedfjuet und jpahen aus |
Dancaivo. IBad aibl’3 da?
Mercedes, Cin Solbat naht. —
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Soloat, von bemt

v Getanqen:-

Garnen [zu Fradquita wnd
l[‘.f" Gl'fh erahlie
fhaft vettete.

Srasquifa. Unt

Dancairo
(8¢

ml

Gavien
aieairo
Earnren
b will c3
N ST Tarr 5ot I Hpee Yaffenr ir e
JONCAILO [a;0 den VAnberen]. Laljell wir jie
mir! —

N e, b

Halt !
Wiann vo)
Wo willjt
Mant von Alcala!

Lrei .t Lob uno Leben

/

e dem Liebchen chen,
Dem i) mich ergeben!
Ait's Jo in ber That?
D
)

)

8ir von Alcala!

¢

™ o o et i 4 1
A0 s0je LUt Quj
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Carmen, Sojé dann Lillas.
Garmen [eilt sn ipm]. Cndlich, endlidy 6ift Du dal

Joid. Mein erjter

Earni

Die wveile, bie
8 Anbdenfen an ©

Earnen. Du bijt bofe a

ing Unglid L.

Joié [feuriql. © Cavmen,
eroutloet!

Earmen [raich). Weil Du midy Liehit 2

hatte noch) meby

Joje. Well ich Dich [liebe meil 1) Dich anbete !

Earmen

sbemwupt, legt

1t e

¥}
%)

g betben Hande in bi
ut auggelafjener Freudel.

gemachte Friichte,
; D cr den Tijch bDectt].
habt Mt Gejchwdpigteit
(Suer eulenant war eben hier mit: and
Officieren; jie baten die Mabdhen, ihnen die Romalis
porittanien

Earnen [in raid unterbrechend]. Setst nur Alles hieher
vajcy, rajd — und macht, dap Jhv fortfommt.
[Yillag ab. '
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ajt getan3t? Gietanat

Joie

hatte et

er mich [icbe.

Earmen.
Lreutent
Jojé. @€

Earnen. Du? Dl
Joié. ciferjit fein 2
Do nun filn
Did) gang allein
cie nimnit ihre Gaf
Jolé [entyiickt]. Beza noesd 1ch

Earnren. Nun, id) hoie e8 mwobhl atb Acht !
Bueil.

Carnen [froblic
Und Jbr jollt §

Zeket Gueh

Jtunt beat

Carnen ftanzt. Sie frd
pie Caftagnetten. Joje
in qrofer Entferning Tro
!.

Biliden. Man
ell blajen Don &
hioren, aber die Cajta=
Er fpringt auf Carmen

hort

bt auf. €r glanbt
tten Carmen’s itbert 1
st uno hali

Joié. O bhalt’ ein, Carmen! Cinen Woment, mein Leben !

Earmen [verwundert’, Und mavum? Spridh), maed qibt's?

Joié. Horjt Du nidht? Lad ift — ja, e8 jind Ddie
Lrompeten, die bas HReichen geben e Heimbehr
nabht die Frijt.

i darmen [freudig]. Bravo! Brave! AWills nidyt behagen

em \\_:‘L‘I‘E'II au tanzen
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Quartter?  um
\\}l.

Ha! Wie thovidt obne &

St S
<Ll DO

Mit La

in voller
g R - +

Sit fitczen ithm
BHald mi
lnd |

Zelbit

raterata! Da
vaterata! Spri

Und will fort.

)
i
-
4

D nimm Demen Hehn, ben S

Joun, mein Junge

pag Gehange
our Kajerne Dich drdange |

’

Jole [tranvigl. L, fooltte nidht, Cavmen!

Sie Unvedht
2 . thujt Ou  mir,
Miv bricdht dad Herz entyoer, joll i) von 1nien

aehen! ——
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efinllt
Earmen  [ihn verjt

1L |pat .

m Apypelle

q! Jour jdmnelle !

Ait
Joié.
Earmen. Lai mid)!
Jojé. Wohlan! So hove mid) «
Garmen. ein, nein, id) will nihts hoven,

Dein Betheuern und €

Soll mich nmm‘
Iein, nein,

nit per
Toor U0

Hier an dem Hiey
Die Blune jieh’ von jened
Entblattert, welf in Kevferluft,

Behielt jie noch den fitpen Dujt. —

Ach, wie bange jind die d Stunben
Dem gejdhlofinen Aug’ Hh unoen !
Bom Duft bevaujdhet lag 1h da —

S dunifer Nacdht Dein Bild i) jabh.

a jtandeft Du vor meinen Blid
Klar fible’ idh, e8 war wm midh gethan.
u, meine LWonne, mein Enf3l
Oein 1t mein Hevz und ewig

Lnrmm, i) liche Didh!

Garnren. Nein, Du (iebjit mich nidht!

<)

aehor” 1) an'
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Joié. Ha,
Garnen,

Jojg. O Theuve! Geliel
Garmen. Dot

Hetmlichen Aufe

LY
thalt

Ou folgtejt qerne, (i
&3 haujen dort mn

Stein Tficter, bem .
Dort tont sum Appelle
Das den Geliehten !
Djfen bie IB

Unbegrenzt

LU mupt,

liebenden Bruft,
Zorgen driicten,

Vaterland,

Jur Dein Wille gilt alé hodite Macht

Und vovan das feligite Gntaiicfen die Nreiheit [adht

Jojé [erichiittert]. Wiein Gott, ad), Carmen! Ha, fchwetae!

Garmen [vringenver]. Dot in dev Felfen wifve Sifte
Atroet Du fliehen jesit mit miv,
Somm’, {agTuns eilen f

ort von bier!

Jojé . Shweig’, hab Mitleid doch mit mir.
Garmen. Auf einem Prerde flogit D jchiev
D wie ein Sturnuvind  braujend duvd) die Liifte
Auf dem Sattel die Seliebte por Dir,
St Du Liebe ju miv!
ote. Ady, [af abl O jdweig’ Hab® Mitleid mit mir!
U omem Gott! I¥eh’ miv!

Baden-Wiirttembery



Eaqrmen
Joié (it
darmen.

Seimmer jiehit
Jo1€ [ichmerzli

Sohlan! Yebe wobl! AU

Earnmen

6. Juniga.
Finale.
S [von Aufen]. Holla! E
Joié. Wer flopft? TWer ijt da?
Earmen. O jdweig’!
:”mikm iprengt bie Thitve und tritt ein). o) ofne jelber
und fomme!

Sojé. Bu Garmen im leichten Tone

Ach piut! Da jebt die Frowume!

Nidyt gliictlich ift de Wahl, 's madht wenig Chre Dir!
Da den Soldaten nehmen, mwemn Div . winft der

Au Don Sojé.] Du geh’! WVach’ weiter!
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Jole [vubig, entichlofien]. Jiein!

ST TR S ey
alnigqa jtrenge)l.  Duw gebhit un W ugenblict |
AT JUTUCT !

Joié. S

aunigqa. Unverjdamter!

~ er % ] i Deitel b B2 28 e (G
Jolé ocit &abel ergreifend ol Leurel! &8 ot wm Wrueh

Earmen wixjt fid) 3ioijchen Veide. Buniqa fat oen Sibel gesog

Halt ein! Rihr’ in nicht an !
[Ruft] Su miv! 2 miy!

Borige. — Dancairo,

Sdmugaler, iaeun
agq o o L

tnen von allen
jich Dancairo und Reme

LTI, auy etn Hei

ano auf

3 10eTien.

tvaffien thn.

Officier !

(r1ich

Gatnen I3 Buniga im fpisttiichen Tomnel,
&8 Jpielt bie ¥
Suvwabr da einen {dhleciten Streich.
Denn, febt, I6r fommet Heut
3u ungeleg’ner et :
Und feiber jind gesmungen mwir,
©Soll nicht BVerrath ung droben hier,
Cin Stiindchen Llhn ver gpreibeit 3u
Dancairo und Remendado [vie
arfig). Weein Tieber Herr,
ABir bitten fehr,
Verlafjen miifjen wiv died Haus, o1 wollt exlauben,
WOt geht Dod) mit fogleid),
Wenn wir evjuden Gud.

bevauben !

Pijtole

ver Hand, jehr

Carmen [fageny]. Die Abendlujt geniefiet.
Dancaivo und R l]il(llbuOO Jhr willigt ein -
Jtun fprecht, was 3 v Defhliefpet ?

Baden-Wiirttembery
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auniqa i, gang qe

jchmer.
) in jpat'ver Reit
' ebrauch

yud) gefallig?

noado und die Hidnmer.

Juiiga wird von einigen

* it oy : M Al Bl o N
Garmen [zu Sojel. Jeun, byt Du
Jolé |[feufzend]. S3a, wetl id) mup
* A e e e a2 X,
Garmen. Adh! DVas flingt nidt

Dodh wad leat davan? Gany

T¥enn

Hile [zu Soje;. O jolg’ uné
IWilder, poch) remr mweben dord
Cntjchlicy’ Did) mit und u
Und Du wir)t mit Staunen jeb'n:

Offen dbie Welt — nicht Soraen driicken,

Unbegrenyt Dein Vaterland,

Jtur Dein Wille qilt ald hodjte Madht —

Und vovan: dad jeligjte Cniziicten, die Freiheit (adt!

1iqe Klifte,
Viifte —

halt Carmen um
rne deutet. Allge-

Sojé, hingerifien, ftimmt mit i
jchlungen, die mit betden Dinden
neine Gruppe.

>
Crn
¥

Der BVorhang Tallk.
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